IT

ALLEGATO

RIASSUNTO DELLE CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO BIOCIDA

Protect home express
Tipo/i di prodotto

Tipo di prodotto 14: Rodenticidi

Numero di autorizzazione: 1T/2015/00287/MRS

Numer o dell’ approvazione del R4BP: IT-0012827-0000



Capitolo 1. INFORMAZIONI AMMINISTRATIVE

1.1

Denominazione/i commer ciale/i del prodotto

Denominazione/i commercia efi

Protect home express
Ratticida Murex

1.2. Titolaredell’autorizzazione
Nome e indirizzo del titolare Nome SBM DEVELOPPEMENT
dell’ autorizzazione Indirizzo 60 chemin des Mouilles 69130 Ecully Francia

Numero di autorizzazione I T/2015/00287/MRS
Numero dell’ approvazione del RABP I T-0012827-0000
Datadi rilascio dell’ autorizzazione 17/06/2013

Data di scadenza dell’ autorizzazione 30/06/2026

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del fabbricante

Rentokil-Initial Supplies

Indirizzo del fabbricante

Webber Road, Knowsley Ind.Park L33 7SR Kirkby,
Merseyside Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda
del Nord

Ubicazione dei siti di fabbricazione

Webber Road, Knowsley Industrial Park L33 7SR
Kirkby, Merseyside Regno Unito di Gran Bretagnae
Irlandadel Nord

Nome del fabbricante

IRIS

Indirizzo del fabbricante

1126 A, Avenue du Moulinas, Route de St. Privas
30340 Salindres Francia

Ubicazione dei siti di fabbricazione

1126 A, Avenue du Moulinas, Route de St. Privas
30340 Salindres Francia

1.4. Fabbricante/i del/i principio/i attivoli

Principio attivo

Alfa-cloraloso

Nome del fabbricante

SBM Dével oppement

Indirizzo del fabbricante

60 Chemin des Mouilles 69130 Ecully Francia

Ubicazione dei siti di fabbricazione

Sarex OverSeas - 501,502 Waterford, C Wing - C.D.
- BarfiwalaMarg - Juhu Lane - Andheri (W) 400058
MUMBAI India

24/05/2024 - IUCLID 6




Capitolo 2. COMPOSIZIONE E FORMULAZIONE

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

Trichloroethylidene)-

aD-
glucofuranose

Denominazione |Denominazione |Funzione Numero CAS Numero CE Contenuto (%)
comune IUPAC
Alfacloradloso | (R)-1,2-O-(2.2,2- | principio attivo |15879-93-3 240-016-7 34

2.2.  Tipoli di formulazione

RB Esca (pronta per I’ uso)
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Capitolo 3. INDICAZIONI DI PERICOLO E CONSIGLI DI PRUDENZA

Indicazioni di pericolo

H410: Molto tossico per gli organismi acquatici con
effetti di lunga durata.

Consigli di prudenza

P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P270: Non mangiare, né bere, né fumare durante I’ uso.
P273: Non disperdere nell’ ambiente.

P280: Indossare guanti.

P301+P310: IN CASO DI INGESTIONE: Contattare
immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un
medico.

P391: Raccogliereil materiale fuoriuscito.
P405: Conservare sotto chiave.

P501: Smaltireil prodotto in /recipient in conformita
alla regolamentazione nazionale.
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Capitolo 4. USO/I AUTORIZZATOII

4.1. Descrizionedegli usi

Tabella 1. non professionale usa per il controllo di topi

Tipo di prodotto Tipo di prodotto 14: Rodenticidi
Descrizione esatta dell’ uso autorizzato (se | Escainblocchiperilcontrollodeitapi adazioneimmediata per uso
pertinente) non professionale in ambienti interni

Organismol/i bersaglio (compresalafasedi |Denominazione scientifica: Mus musculus
sviluppo) Denominazione comune: house mouse
Fase di sviluppo: altro: All

Campo/i di applicazione uso a chiuso

pue essere usato all'interno di abitazioni, cantine, garage e
ripostigli.

Metodo/i di applicazione Metodo: applicazione esca

Descrizione dettagliata: -

Tasso/i e frequenzadi applicazione Tasso di domanda: Fino a 10g di escain ogni trappola, in
postazioni distanziate non piu di 3 metri.

Diluizione (%): 0

Numero e tempi di applicazione:
I'esca deve restare nellazona di stazionamento per un periodo di
7-10 giorni.

Categoriag/e di utilizzatori pubblico (non professional €)

Dimensioni e materiale dell’ imballaggio
Confezione: astuccio con due contenitori in plastica pre-caricati
con due eschein blocchi da 5g ciascuno.

4.1.1. Istruzioni specifiche per I'uso
N/A

4.1.2. Misuredi mitigazione del rischio specifiche per I'uso

4.1.3. Misuredi mitigazione del rischio specifiche per I'uso
N/A
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4.1.4. Dove specifico per I’uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o
indiretti, leistruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenza per la

tutela dell’ambiente
N/A

4.1.5. Dove specifico per I'uso, leistruzioni per lo smaltimento in sicurezza del

prodotto e del relativo imballaggio
N/A

4.1.6. Dove specifico per |’uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conver sazione

del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
N/A
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Capitolo 5. INDICAZIONI GENERALI PER L'uso!

5.1. Istruzioni d’uso
Usare solo in ambienti interni.
Controllare regolarmente i contenitori con le esche e sostituire le trappole nelle quali I'esca & terminata..

L'escadeverestare nella zonadi stazionamento per un periodo di 7-10 giorni.

Duranteil trattamento, controllare frequentemente le esche e la presenza di roditori morti. Le carcasse devono
essere rimosse immediatamente. Grazie al'azione di questo rodenticida pua essere necessario ripetere il
controllo frequentemente ad intervalli di poche ore.

Controllare i contenitori regolarmente a quando non viene piu riscontrata la presenza di roditori, raccogliere e
smadltirei resti dell'esca e le scatole e tutte le carcasse dei roditori.

Unavolta che l'infestazione dei topi stata posta sotto controllo, non posizionare altre esche, ameno che non si
verifichi una nuovainfestazione.

Il prodotto non & destinato ad un uso permanente.

5.2. Misuredi mitigazione del rischio

L e postazioni esca devono essere collocate in aree inaccessibili ai bambini, animali domestici ed animati non
bersaglio.

Usare solo i contenitori di sicurezzaoriginali.

Conservarei contenitori sigillati e non provare ad aprire le -scatole 0 ad usare il materiale in modo diverso da
quelle indicato.

Ogni contenitore pre-caricato con |'esca deve essere collocato in modo tale da minimizzare il rischio di
consumo da parte di bambini e atri animali.

Ove possibite, assicurare i contenitori con I'esca nellazona di stazionamento in modo che non possano essere
trascinati via.

Utilizzare guanti adatti durante la manipolazione delle esche e degli animali morti.
Duranteil trattamento, controllare frequentemente le esche e la presenza di roditori morti. Le carcasse devono
essere rimosse immediatamente.

Tutti i riiuti devono essere smaltiti in un doppio sacco e posti in un contenitore con un coperchio sicuro al fine
di prevenire I'avvelenamento accidentale di animali domestici o animali selvatici.

Conservare sotto chiave e fuori della portata dei bambini. CONSERVARE SOLTANTO NEL RECIPIENTE
ORIGINALE. Conservare lontano da alimenti 0 mangimi e da bevande. Non mangiare, né bere, né fumare
durante I'impiego.

Y eistruzioni per I’ uso, le misure di mitigazione del rischio e altre modalita d’ uso di cui alla presente sezione sono valide per tutti gli usi
autorizzati.
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5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti, istruzioni per interventi

di pronto soccorso e misure di emergenza per la tutela dell’ambiente

MECCANISMO D'AZIONE: il prodotto contiene un rodenticida depressore del sistema nervoso e convulsivo.
La congestione branchiale & precoce. |l trattamento € sintomatico; non esiste alcun antidoto specifico.
Concordareil protocollo terapeutico con un Centro Antiveleni.

SINTOMI: |'eccessiva esposizione al prodotto pué causare depressione del sistema nervoso, mal di testae
debolezzafino a perditadi conoscenza.

In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore o I'etichetta.

In case di contaminazione lavare accuratamente le mani con sapone e acqua abbondante.

5.4. lstruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio

Tutti i rifiuti devono essere smaltiti in un doppio sacco e posti in un contenitore con un coperchio sicuro a
fine di prevenire I'avvelenamento accidentale di animali domestici o0 animali selvatici. Se non sono previsti
contenitori per rifiuti idonei allo smaltimento, contattare I'impresalocale perle smaltimento dei rifiuti. Non
smaltirei rifiuti in qualsiasi altro modo.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni

normali di stoccaggio
Validita 24 mesi
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Capitolo 6. ALTRE INFORMAZIONI
N/A
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